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Safety Warnings

⚠ Read before installation
Indoor use only. This luminaire is rated IP20 and must
not be installed in bathrooms, wet rooms, or any
location exposed to moisture or water splashes.
Voltage requirement. Connect only to a 220–240 V AC,
50/60 Hz household supply. Any other voltage may
damage the fixture or create a fire hazard.
Cut the mains supply at the circuit breaker before
starting any installation or maintenance work. Verify the
circuit is dead with a voltage tester. Never work on live
wiring.

Mount on a solid ceiling capable of supporting the
fixture weight. Avoid drilling into hidden cables or pipes.
Use suitable cavity anchors for plasterboard ceilings.
Qualified electrician. If you are unfamiliar with mains
wiring, have the fixture installed by a qualified
electrician. This fixture is Class II (double insulated) —
no earth connection is required.
Bulb wattage limit. Do not exceed the maximum bulb
wattage: 5 W for size S, 15 W for sizes M, L and XL.
Overloading may cause overheating and damage the
silk shade.

Product Information

Model : Japandi Artisanal Natural Fiber
Pendant Light

Material : Iron frame + Silk shade (natural fiber)

Finish : Baking paint, White

Dimensions : Ø30 (S) · Ø40 (M) · Ø50 (L) · Ø60 cm
(XL)
Cable adjustable up to 150 cm

Light socket : E27 (screw base)

Max power : 5 W (S) / 15 W (M, L, XL)

Voltage : AC 220–240 V, 50/60 Hz

IP Rating : IP20 (Indoor use only)

Protection class : Class II (Double insulated ☐☐)

Mounting : Ceiling-mounted pendant

Light effect

The woven natural-fiber shade diffuses the light softly
in all directions, casting a warm, organic glow with
delicate striped shadow patterns on surrounding walls.
The cocoon-like silhouette creates an inviting Japandi
ambiance that blends Japanese minimalism with
Scandinavian warmth.

Recommended placement

Dining table centrepiece (M or L)
Living room reading nook (S or M)
Bedroom or hallway accent (S)
Cluster of multiple sizes over a long table (S + M + L)

Not suitable for

Bathrooms or humid rooms
Outdoor installation

Box Contents

×1 Silk lampshade (natural fiber, size as ordered)

×1 Ceiling canopy with adjustable cable and E27 socket

×1 Mounting hardware (screws, ceiling plugs)

×1 Installation & safety instructions (this booklet)

⚠ Bulb not included. Purchase separately: E27 LED, max 5 W (size S) or max 15 W (sizes M, L, XL). Use only bulbs
rated 220–240 V AC.
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Assembly Instructions – Overview

CEILING

Junction box

Ceiling canopy

grip

Adjustable
up to 150 cm

E27

Silk shade (natural fiber)
Ø30 (S) · Ø40 (M) · Ø50 (L) · Ø60 cm (XL)

Wiring (Class II)

L — Live (Brown)

N — Neutral (Blue)
No earth wire

Variants

S: Ø30 cm · 5 W

M: Ø40 cm · 15 W

L: Ø50 cm · 15 W

XL: Ø60 cm · 15 W

* Product images may vary slightly. Diagrams are not to scale.

Assembly Instructions – Step by step

Safety first   Make sure the power supply is completely switched OFF at the main electrical panel before
starting installation.

Part 1 – Ceiling Preparation

1 Hold the ceiling canopy base against the ceiling at the desired mounting point, centred on the junction box.
Mark the screw-hole positions with a pencil. Ensure the location is directly below a ceiling joist or use suitable
cavity anchors for plasterboard ceilings. Drill the holes and insert the supplied ceiling plugs. (Diagram 1)

Part 2 – Electrical Connections

2 Thread the mains cable through the ceiling canopy. Strip 8–10 mm of insulation from the Live (brown) and
Neutral (blue) wires. Connect each wire to the corresponding terminal on the connector block inside the canopy,
following the table below. Tug gently to confirm each connection is secure. This fixture is Class II (double
insulated) — no earth connection is required. (Diagram 2)

Terminal Function Wire colour (EU)

>L< Live Brown / Red

>N< Neutral Blue
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Assembly Instructions – Step by step (continued)

Part 3 – Securing the Ceiling Canopy

3 Push the wired connector block up inside the ceiling canopy. Align the canopy with the drilled holes and fasten it
to the ceiling using the supplied screws. Tighten evenly until the canopy sits flush against the ceiling surface
with no visible gap. (Diagram 3)

Part 4 – Cable Length Adjustment

4 Adjust the suspension cable to the desired drop length by loosening the cable grip inside the canopy, sliding the
cable to the required position, and re-tightening the grip. The cable can be set to any length up to 150 cm. For
dining-table installations, a clearance of 60–80 cm between the table surface and the bottom of the shade is
recommended. (Diagram 4)

Part 5 – Attaching the Silk Shade

5 Carefully slide the silk shade over the E27 socket assembly from below. Align the shade’s top opening with the
socket housing and secure it using the retaining ring or clip provided. Handle the shade gently — the natural-
fiber weave is delicate. Ensure the shade hangs evenly and does not rest against the bulb socket. (Diagram 5)

Part 6 – Bulb Installation & Testing

6 Screw an E27 LED bulb into the socket (max 5 W for size S, max 15 W for sizes M, L and XL). Do not use
incandescent or halogen bulbs — they generate excessive heat that may damage the silk shade. Restore power
at the circuit breaker and turn on the light switch to test. Verify the fixture illuminates correctly and that no wires
are visible or loose. (Diagram 6)
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Care and Maintenance

Always switch off the power supply and allow the fixture to cool before any cleaning or maintenance.

Dust the silk shade regularly with a soft, dry feather duster or microfibre cloth. Do not use water, solvents, or spray
cleaners on the natural-fiber shade, as moisture may cause discolouration or warping. For the metal canopy, wipe with
a lightly dampened cloth and dry immediately.

To replace the bulb, switch off the power, allow the fixture to cool, and unscrew the old E27 bulb. Replace with a new
LED bulb of the correct wattage (5 W max for size S, 15 W max for sizes M/L/XL). Never exceed the rated wattage.

Troubleshooting

If the fixture does not light up after installation, first verify there is no power failure and that the switch is in the ON
position.

Check that the E27 bulb is correctly screwed into its socket. Replace the bulb with a known-working equivalent to rule
out a faulty bulb.

Verify that the L and N wires are firmly secured in the terminal block with no loose copper strands. If the fault persists,
consult a qualified electrician before using the product.

Product References

SKU / EAN Variant Description

x-24111584-x
EAN: 633710441605

S Japandi Artisanal Natural Fiber Pendant Light — Ø30 cm, max 5 W

x-24080416-x
EAN: 633710441599

M Japandi Artisanal Natural Fiber Pendant Light — Ø40 cm, max 15 W

x-24081063-x
EAN: 633710441575

L Japandi Artisanal Natural Fiber Pendant Light — Ø50 cm, max 15 W

x-24080630-x
EAN: 633710441582

XL Japandi Artisanal Natural Fiber Pendant Light — Ø60 cm, max 15 W

WEEE – End of life : Do not dispose of this product with household waste. This product must be returned to an authorised WEEE /
DEEE collection point in accordance with local environmental regulations.

Manufacturer :
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Avertissements de sécurité

⚠ Lire avant l’installation
Usage intérieur uniquement. Ce luminaire est classé
IP20 et ne doit pas être installé dans les salles de bain,
pièces humides ou tout emplacement exposé à
l’humidité ou aux éclaboussures.
Exigence de tension. Brancher uniquement sur une
alimentation domestique 220–240 V AC, 50/60 Hz. Toute
autre tension peut endommager le luminaire ou
provoquer un risque d’incendie.
Coupez l’alimentation secteur au disjoncteur avant de
commencer tout travail d’installation ou d’entretien.
Vérifiez l’absence de tension avec un testeur. Ne
travaillez jamais sur un circuit sous tension.

Fixez sur un plafond solide capable de supporter le
poids du luminaire. Évitez de percer dans des câbles ou
canalisations cachés. Utilisez des chevilles adaptées
pour les plafonds en plaques de plâtre.
Électricien qualifié. Si vous n’êtes pas familier avec le
câblage secteur, faites installer le luminaire par un
électricien qualifié. Ce luminaire est de Classe II (double
isolation) — aucun raccordement à la terre n’est
nécessaire.
Puissance maximale d’ampoule. Ne dépassez pas la
puissance maximale : 5 W pour la taille S, 15 W pour
les tailles M, L et XL. Un dépassement peut provoquer
une surchauffe et endommager l’abat-jour en soie.

Informations produit

Modèle : Suspension Japandi artisanale en
fibre naturelle

Matériau : Armature en fer + Abat-jour en soie
(fibre naturelle)

Finition : Peinture cuite, Blanc

Dimensions : Ø30 (S) · Ø40 (M) · Ø50 (L) · Ø60 cm
(XL)
Câble réglable jusqu’à 150 cm

Douille : E27 (culot à vis)

Puissance max. : 5 W (S) / 15 W (M, L, XL)

Tension : AC 220–240 V, 50/60 Hz

Indice IP : IP20 (usage intérieur uniquement)

Classe de protection : Classe II (Double isolation ☐☐)

Fixation : Suspension plafond

Effet lumineux

L’abat-jour tissé en fibre naturelle diffuse la lumière
doucement dans toutes les directions, créant une lueur
chaleureuse et organique avec de délicats motifs
d’ombre rayés sur les murs environnants. La silhouette
en forme de cocon crée une ambiance Japandi
accueillante qui allie le minimalisme japonais à la
chaleur scandinave.

Emplacements recommandés

Suspension centrale au-dessus d’une table (M ou L)
Coin lecture de salon (S ou M)
Point lumineux chambre ou couloir (S)
Grappe de plusieurs tailles au-dessus d’une grande
table (S + M + L)

Ne convient pas pour

Salles de bain ou pièces humides
Installation extérieure

Contenu de la boîte

×1 Abat-jour en soie (fibre naturelle, taille commandée)

×1 Rosace de plafond avec câble réglable et douille E27

×1 Quincaillerie de montage (vis, chevilles plafond)

×1 Instructions d’installation et de sécurité (ce livret)

⚠ Ampoule non incluse. À acheter séparément : E27 LED, max 5 W (taille S) ou max 15 W (tailles M, L, XL). Utiliser
uniquement des ampoules 220–240 V AC.
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Instructions de montage – Vue d’ensemble

PLAFOND

Boîte de jonction

Rosace de plafond

serre-câble

Réglable
jusqu’à 150 cm

E27

Abat-jour en soie (fibre naturelle)
Ø30 (S) · Ø40 (M) · Ø50 (L) · Ø60 cm (XL)

Câblage (Classe II)

L — Phase (Brown)

N — Neutre (Bleu)
Pas de fil de terre

Variantees

S: Ø30 cm · 5 W

M: Ø40 cm · 15 W

L: Ø50 cm · 15 W

XL: Ø60 cm · 15 W

* Les images du produit peuvent varier légèrement. Les schémas ne sont pas à l’échelle.

Instructions de montage – Étape par étape

Sécurité avant tout   Assurez-vous que l’alimentation est complètement COUPÉE au tableau électrique
principal avant de commencer l’installation.

Part 1 – Ceiling Preparation

1 Placez la base de la rosace contre le plafond au point de montage souhaité, centrée sur la boîte de jonction.
Marquez les positions des trous de vis au crayon. Assurez-vous que l’emplacement est directement sous une
solive ou utilisez des chevilles adaptées pour les plafonds en plaques de plâtre. Percez les trous et insérez les
chevilles fournies. (Schéma 1)

Part 2 – Electrical Connections

2 Faites passer le câble secteur à travers la rosace. Dénudez 8–10 mm d’isolant des fils Phase (marron) et Neutre
(bleu). Raccordez chaque fil à la borne correspondante sur le domino à l’intérieur de la rosace, selon le tableau
ci-dessous. Tirez doucement pour confirmer la solidité de chaque connexion. Ce luminaire est de Classe II
(double isolation) — aucun raccordement à la terre n’est nécessaire. (Schéma 2)

Borne Fonction Couleur du fil (UE)

>L< Phase Marron / Rouge

>N< Neutre Bleu
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Instructions de montage – Étape par étape (suite)

Part 3 – Securing the Ceiling Canopy

3 Poussez le domino câblé à l’intérieur de la rosace. Alignez la rosace avec les trous percés et fixez-la au plafond
à l’aide des vis fournies. Serrez uniformément jusqu’à ce que la rosace soit plaquée contre le plafond sans
espace visible. (Schéma 3)

Part 4 – Cable Length Adjustment

4 Réglez le câble de suspension à la longueur souhaitée en desserrant le serre-câble à l’intérieur de la rosace, en
faisant glisser le câble à la position voulue, puis en resserrant le serre-câble. Le câble peut être réglé jusqu’à
150 cm. Pour une installation au-dessus d’une table, un dégagement de 60–80 cm entre la surface de la table et
le bas de l’abat-jour est recommandé. (Schéma 4)

Part 5 – Attaching the Silk Shade

5 Faites glisser délicatement l’abat-jour en soie par-dessous sur l’ensemble douille E27. Alignez l’ouverture
supérieure de l’abat-jour avec le boîtier de la douille et fixez-le à l’aide de la bague ou du clip de retenue fourni.
Manipulez l’abat-jour avec précaution — le tissage en fibre naturelle est délicat. Assurez-vous que l’abat-jour est
bien centré et ne repose pas contre la douille. (Schéma 5)

Part 6 – Bulb Installation & Testing

6 Vissez une ampoule LED E27 dans la douille (max 5 W pour la taille S, max 15 W pour les tailles M, L et XL).
N’utilisez pas d’ampoules à incandescence ou halogènes — elles génèrent une chaleur excessive qui pourrait
endommager l’abat-jour en soie. Rétablissez le courant au disjoncteur et allumez l’interrupteur pour tester.
Vérifiez que le luminaire s’éclaire correctement et qu’aucun fil n’est visible ou desserré. (Schéma 6)
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Entretien

Toujours couper l’alimentation et laisser refroidir le luminaire avant tout nettoyage ou entretien.

Dépoussiérez régulièrement l’abat-jour en soie avec un plumeau doux et sec ou un chiffon microfibre. N’utilisez pas
d’eau, de solvants ou de sprays nettoyants sur l’abat-jour en fibre naturelle, car l’humidité pourrait provoquer une
décoloration ou une déformation. Pour la rosace métallique, essuyez avec un chiffon légèrement humide et séchez
immédiatement.

Pour remplacer l’ampoule, coupez le courant, laissez refroidir le luminaire et dévissez l’ancienne ampoule E27.
Remplacez-la par une nouvelle ampoule LED de la bonne puissance (5 W max pour la taille S, 15 W max pour les
tailles M/L/XL). Ne dépassez jamais la puissance nominale.

Dépannage

Si le luminaire ne s’allume pas après l’installation, vérifiez d’abord qu’il n’y a pas de coupure de courant et que
l’interrupteur est en position ON.

Vérifiez que l’ampoule E27 est correctement vissée dans sa douille. Remplacez l’ampoule par une ampoule
équivalente en état de marche pour écarter une ampoule défectueuse.

Vérifiez que les fils L et N sont fermement fixés dans le bornier, sans brins de cuivre desserrés. Si le défaut persiste,
consultez un électricien qualifié avant d’utiliser le produit.

Références produit

Réf. / EAN Variante Description

x-24111584-x
EAN: 633710441605

S Suspension Japandi artisanale en fibre naturelle — Ø30 cm, max 5 W

x-24080416-x
EAN: 633710441599

M Suspension Japandi artisanale en fibre naturelle — Ø40 cm, max 15 W

x-24081063-x
EAN: 633710441575

L Suspension Japandi artisanale en fibre naturelle — Ø50 cm, max 15 W

x-24080630-x
EAN: 633710441582

XL Suspension Japandi artisanale en fibre naturelle — Ø60 cm, max 15 W

DEEE – Fin de vie : Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménagères. Ce produit doit être rapporté dans un point de collecte
DEEE agréé, conformément à la réglementation environnementale locale.

Fabricant :
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Sicherheitshinweise

⚠ Vor der Installation lesen
Nur für Innenräume. Diese Leuchte ist IP20-klassifiziert
und darf nicht in Badezimmern, Nassräumen oder Orten
installiert werden, die Feuchtigkeit oder Wasserspritzern
ausgesetzt sind.
Spannungsanforderung. Nur an eine 220–240 V AC,
50/60 Hz Haushaltsversorgung anschließen. Jede
andere Spannung kann die Leuchte beschädigen oder
einen Brandrisiko darstellen.
Schalten Sie die Netzversorgung ab am
Sicherungsautomaten, bevor Sie mit Installations- oder
Wartungsarbeiten beginnen. Überprüfen Sie mit einem
Spannungsprüfer, dass der Stromkreis spannungsfrei ist.
Arbeiten Sie nie an stromführenden Leitungen.

An einer tragfähigen Decke befestigen, die das
Gewicht der Leuchte tragen kann. Vermeiden Sie das
Bohren in verdeckte Kabel oder Rohre. Verwenden Sie
geeignete Hohlraumdübel für Gipskartondecken.
Qualifizierter Elektriker. Wenn Sie mit der
Netzverkabelung nicht vertraut sind, lassen Sie die
Leuchte von einem qualifizierten Elektriker installieren.
Diese Leuchte ist Schutzklasse II (doppelt isoliert) —
kein Erdungsanschluss erforderlich.
Leuchtmittel-Leistungsgrenze. Die maximale
Leuchtmittelleistung nicht überschreiten: 5 W für Größe
S, 15 W für Größen M, L und XL. Überlastung kann zu
Überhitzung führen und den Seidenschirm beschädigen.

Produktinformationen

Modell : Japandi Handgewebte Naturfaser-
Pendelleuchte

Material : Eisenrahmen + Seidenschirm
(Naturfaser)

Oberfläche : Einbrennlackierung, Weiß

Abmessungen : Ø30 (S) · Ø40 (M) · Ø50 (L) · Ø60 cm
(XL)
Kabel einstellbar bis 150 cm

Fassung : E27 (Schraubsockel)

Max. Leistung : 5 W (S) / 15 W (M, L, XL)

Spannung : AC 220–240 V, 50/60 Hz

IP-Schutzart : IP20 (nur für Innenräume)

Schutzklasse : Schutzklasse II (Doppelt isoliert ☐☐)

Montage : Deckenpendelleuchte

Lichteffekt

Der gewebte Naturfaserschirm streut das Licht sanft in
alle Richtungen und erzeugt ein warmes, organisches
Leuchten mit zarten gestreiften Schattenmustern an
den umliegenden Wänden. Die kokonartige Silhouette
schafft ein einladendes Japandi-Ambiente, das
japanischen Minimalismus mit skandinavischer Wärme
verbindet.

Empfohlene Platzierung

Esstisch-Blickfang (M oder L)
Wohnzimmer-Leseecke (S oder M)
Akzentlicht für Schlafzimmer oder Flur (S)
Kombination mehrerer Größen über einem langen
Tisch (S + M + L)

Nicht geeignet für

Badezimmer oder feuchte Räume
Außenmontage

Packungsinhalt

×1 Seidenschirm (Naturfaser, bestellte Größe)

×1 Deckenrosette mit verstellbarem Kabel und E27-Fassung

×1 Montagematerial (Schrauben, Deckendübel)

×1 Installations- und Sicherheitshinweise (dieses Heft)

⚠ Leuchtmittel nicht enthalten. Separat erhältlich: E27 LED, max. 5 W (Größe S) oder max. 15 W (Größen M, L, XL).
Nur Leuchtmittel für 220–240 V AC verwenden.
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Montageanleitung – Übersicht

DECKE

Anschlussdose

Deckenrosette

Klemme

Verstellbar
bis 150 cm

E27

Seidenschirm (Naturfaser)
Ø30 (S) · Ø40 (M) · Ø50 (L) · Ø60 cm (XL)

Verkabelung (Schutzklasse II)

L — Phase (Brown)

N — Neutralleiter (Blau)
Kein Erdungskabel

Varianteen

S: Ø30 cm · 5 W

M: Ø40 cm · 15 W

L: Ø50 cm · 15 W

XL: Ø60 cm · 15 W

* Produktbilder können leicht abweichen. Diagramme sind nicht maßstabsgetreu.

Montageanleitung – Schritt für Schritt

Sicherheit zuerst   Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung am Hauptverteiler vollständig
AUSGESCHALTET ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Part 1 – Ceiling Preparation

1 Halten Sie die Deckenrosette an der gewünschten Montagestelle an die Decke, mittig über der Anschlussdose.
Markieren Sie die Schraubenlochpositionen mit einem Bleistift. Stellen Sie sicher, dass die Stelle direkt unter
einem Deckenbalken liegt, oder verwenden Sie geeignete Hohlraumdübel für Gipskartondecken. Bohren Sie die
Löcher und setzen Sie die mitgelieferten Deckendübel ein. (Diagramm 1)

Part 2 – Electrical Connections

2 Führen Sie das Netzkabel durch die Deckenrosette. Isolieren Sie 8–10 mm der Adern Phase (braun) und
Neutralleiterleiter (blau) ab. Schließen Sie jeden Draht an die entsprechende Klemme am Verbindungsblock in
der Rosette an, gemäß der Tabelle unten. Ziehen Sie leicht, um die Verbindung zu prüfen. Diese Leuchte ist
Schutzklasse II (doppelt isoliert) — kein Erdungsanschluss erforderlich. (Diagramm 2)

Klemme Funktion Kabelfarbe (EU)

>L< Phase Braun / Rot

>N< Neutralleiter Blau
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Montageanleitung – Schritt für Schritt (Fortsetzung)

Part 3 – Securing the Ceiling Canopy

3 Schieben Sie den verdrahteten Verbindungsblock in die Deckenrosette. Richten Sie die Rosette an den
gebohrten Löchern aus und befestigen Sie sie mit den mitgelieferten Schrauben an der Decke. Gleichmäßig
anziehen, bis die Rosette bündig an der Decke anliegt, ohne sichtbaren Spalt. (Diagramm 3)

Part 4 – Cable Length Adjustment

4 Stellen Sie das Aufhängekabel auf die gewünschte Abhängelänge ein, indem Sie die Kabelklemme in der
Rosette lösen, das Kabel auf die gewünschte Position schieben und die Klemme wieder anziehen. Das Kabel
kann auf jede Länge bis 150 cm eingestellt werden. Für Esstischinstallationen wird ein Abstand von 60–80 cm
zwischen Tischoberfläche und Unterkante des Schirms empfohlen. (Diagramm 4)

Part 5 – Attaching the Silk Shade

5 Schieben Sie den Seidenschirm vorsichtig von unten über die E27-Fassungsbaugruppe. Richten Sie die obere
Öffnung des Schirms am Fassungsgehäuse aus und befestigen Sie ihn mit dem mitgelieferten Haltering oder
Clip. Behandeln Sie den Schirm behutsam — das Naturfasergewebe ist empfindlich. Stellen Sie sicher, dass der
Schirm gleichmäßig hängt und nicht an der Fassung aufliegt. (Diagramm 5)

Part 6 – Bulb Installation & Testing

6 Schrauben Sie eine E27-LED-Lampe in die Fassung (max. 5 W für Größe S, max. 15 W für Größen M, L und XL).
Verwenden Sie keine Glüh- oder Halogenlampen — sie erzeugen übermäßige Hitze, die den Seidenschirm
beschädigen kann. Schalten Sie den Strom am Sicherungsautomaten wieder ein und betätigen Sie den
Lichtschalter zum Testen. Überprüfen Sie, ob die Leuchte korrekt leuchtet und keine Drähte sichtbar oder lose
sind. (Diagramm 6)
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Pflege und Wartung

Vor jeder Reinigung oder Wartung stets den Strom abschalten und die Leuchte abkühlen lassen.

Entstauben Sie den Seidenschirm regelmäßig mit einem weichen, trockenen Staubwedel oder Mikrofasertuch.
Verwenden Sie kein Wasser, keine Lösungsmittel oder Sprühreiniger auf dem Naturfaserschirm, da Feuchtigkeit
Verfärbungen oder Verformungen verursachen kann. Die Metallrosette mit einem leicht feuchten Tuch abwischen und
sofort trocknen.

Zum Leuchtmittelwechsel den Strom abschalten, die Leuchte abkühlen lassen und die alte E27-Lampe
herausschrauben. Durch eine neue LED-Lampe der richtigen Leistung ersetzen (max. 5 W für Größe S, max. 15 W für
Größen M/L/XL). Niemals die Nennleistung überschreiten.

Fehlerbehebung

Wenn die Leuchte nach der Installation nicht leuchtet, prüfen Sie zunächst, ob kein Stromausfall vorliegt und der
Schalter auf ON steht.

Prüfen Sie, ob die E27-Lampe korrekt in die Fassung geschraubt ist. Ersetzen Sie die Lampe durch ein
funktionierendes Exemplar, um einen Defekt auszuschließen.

Überprüfen Sie, ob die L- und N-Kabel fest in der Klemme gesichert sind und keine losen Kupferadern vorhanden sind.
Wenn der Fehler weiterhin besteht, wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Produktreferenzen

Art.-Nr. / EAN Variante Beschreibung

x-24111584-x
EAN: 633710441605

S Japandi Handgewebte Naturfaser-Pendelleuchte — Ø30 cm, max 5 W

x-24080416-x
EAN: 633710441599

M Japandi Handgewebte Naturfaser-Pendelleuchte — Ø40 cm, max 15 W

x-24081063-x
EAN: 633710441575

L Japandi Handgewebte Naturfaser-Pendelleuchte — Ø50 cm, max 15 W

x-24080630-x
EAN: 633710441582

XL Japandi Handgewebte Naturfaser-Pendelleuchte — Ø60 cm, max 15 W

WEEE – Lebensende : Dieses Produkt nicht im Hausmüll entsorgen. Es muss an einer autorisierten WEEE-Sammelstelle abgegeben
werden, gemäß den örtlichen Umweltschutzvorschriften.

Hersteller :

Deutsch  Japandi Handgewebte Naturfaser-Pendelleuchte Installations- und Sicherheitshinweise

IP20 Nur für Innenräume · AC 220–240V, 50/60Hz · Schutzklasse II Ref. x-24111584-x & 3 variants  ·  Seite 4 / 4

Zhongshan Yizhan Lighting Co., Ltd.
3rd Floor, No. 3 Shengfeng Street,
Gangdong Third Industrial Zone, Guzhen Town,
Zhongshan City, China

EU Importer :
LLL ASSETS LTD - WeWork 2,
Dublin Landings, North Wall Quay,
D01 V4A3, Ireland IE4368070OH



Advertencias de seguridad

⚠ Leer antes de la instalación
Solo uso interior. Esta luminaria tiene clasificación IP20
y no debe instalarse en baños, cuartos húmedos o
cualquier ubicación expuesta a humedad o
salpicaduras.
Requisito de tensión. Conectar únicamente a un
suministro doméstico de 220–240 V CA, 50/60 Hz.
Cualquier otra tensión puede dañar la luminaria o crear
un riesgo de incendio.
Corte la alimentación principal en el interruptor
automático antes de comenzar cualquier trabajo de
instalación o mantenimiento. Verifique que el circuito
está sin tensión con un comprobador. No trabaje nunca
sobre cableado con tensión.

Fije en un techo sólido capaz de soportar el peso de la
luminaria. Evite perforar sobre cables o tuberías ocultas.
Use anclajes de cavidad adecuados para techos de
pladur.
Electricista cualificado. Si no está familiarizado con el
cableado eléctrico, haga instalar la luminaria por un
electricista cualificado. Esta luminaria es de Clase II
(doble aislamiento) — no se requiere conexión a tierra.
Límite de potencia de la bombilla. No supere la
potencia máxima: 5 W para la talla S, 15 W para las
tallas M, L y XL. El exceso puede provocar
sobrecalentamiento y dañar la pantalla de seda.

Información del producto

Modelo : Lámpara Colgante Japandi Artesanal
de Fibra Natural

Material : Estructura de hierro + Pantalla de
seda (fibra natural)

Acabado : Pintura al horno, Blanco

Dimensiones : Ø30 (S) · Ø40 (M) · Ø50 (L) · Ø60 cm
(XL)
Cable ajustable hasta 150 cm

Portalámparas : E27 (base roscada)

Potencia máx. : 5 W (S) / 15 W (M, L, XL)

Tensión : AC 220–240 V, 50/60 Hz

Grado IP : IP20 (solo uso interior)

Clase de protección : Clase II (Doble aislamiento ☐☐)

Montaje : Lámpara colgante de techo

Efecto de luz

La pantalla tejida de fibra natural difunde la luz
suavemente en todas las direcciones, proyectando un
brillo cálido y orgánico con delicados patrones de
sombra rayados en las paredes circundantes. La
silueta de capullo crea un acogedor ambiente Japandi
que fusiona el minimalismo japonés con la calidez
escandinava.

Ubicación recomendada

Pieza central sobre mesa de comedor (M o L)
Rincón de lectura del salón (S o M)
Luz decorativa en dormitorio o pasillo (S)
Agrupación de varios tamaños sobre mesa larga (S +
M + L)

No apto para

Baños o estancias húmedas
Instalación exterior

Contenido de la caja

×1 Pantalla de seda (fibra natural, talla según pedido)

×1 Florón de techo con cable ajustable y portalámparas E27

×1 Herrajes de montaje (tornillos, tacos de techo)

×1 Instrucciones de instalación y seguridad (este folleto)

⚠ Bombilla no incluida. Adquirir por separado: E27 LED, máx. 5 W (talla S) o máx. 15 W (tallas M, L, XL). Utilice
únicamente bombillas de 220–240 V CA.
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Instrucciones de montaje – Vista general

TECHO

Caja de conexiones

Florón de techo

prensacables

Ajustable
hasta 150 cm

E27

Pantalla de seda (fibra natural)
Ø30 (S) · Ø40 (M) · Ø50 (L) · Ø60 cm (XL)

Cableado (Clase II)

L — Fase (Brown)

N — Neutro (Azul)
Sin cable de tierra

Variantees

S: Ø30 cm · 5 W

M: Ø40 cm · 15 W

L: Ø50 cm · 15 W

XL: Ø60 cm · 15 W

* Las imágenes del producto pueden variar ligeramente. Los diagramas no están a escala.

Instrucciones de montaje – Paso a paso

Seguridad ante todo   Asegúrese de que la alimentación esté completamente DESCONECTADA en el cuadro
eléctrico principal antes de comenzar la instalación.

Part 1 – Ceiling Preparation

1 Sostenga la base del florón contra el techo en el punto de montaje deseado, centrada sobre la caja de
conexiones. Marque las posiciones de los agujeros con un lápiz. Asegúrese de que la ubicación esté
directamente bajo una vigueta o use anclajes de cavidad adecuados para techos de pladur. Perfore los agujeros
e inserte los tacos suministrados. (Diagrama 1)

Part 2 – Electrical Connections

2 Pase el cable de red a través del florón. Pele 8–10 mm del aislamiento de los cables de Fase (marrón) y Neutro
(azul). Conecte cada cable al terminal correspondiente en el bloque conector dentro del florón, según la tabla
inferior. Tire suavemente para confirmar cada conexión. Esta luminaria es de Clase II (doble aislamiento) — no
se requiere conexión a tierra. (Diagrama 2)

Terminal Función Color del cable (UE)

>L< Fase Marrón / Rojo

>N< Neutro Azul
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Instrucciones de montaje – Paso a paso (continuación)

Part 3 – Securing the Ceiling Canopy

3 Empuje el bloque conector cableado dentro del florón. Alinee el florón con los agujeros perforados y fíjelo al
techo con los tornillos suministrados. Apriete uniformemente hasta que el florón quede a ras del techo sin hueco
visible. (Diagrama 3)

Part 4 – Cable Length Adjustment

4 Ajuste el cable de suspensión a la longitud deseada aflojando el prensacables dentro del florón, deslizando el
cable a la posición requerida y volviendo a apretar. El cable puede ajustarse hasta 150 cm. Para instalaciones
sobre mesa de comedor, se recomienda una distancia de 60–80 cm entre la superficie de la mesa y la parte
inferior de la pantalla. (Diagrama 4)

Part 5 – Attaching the Silk Shade

5 Deslice con cuidado la pantalla de seda sobre el conjunto del portalámparas E27 desde abajo. Alinee la abertura
superior de la pantalla con el alojamiento del portalámparas y fíjela con la arandela o clip de retención
suministrado. Manipule la pantalla con delicadeza — el tejido de fibra natural es frágil. Asegúrese de que la
pantalla cuelgue de forma uniforme y no apoye contra el portalámparas. (Diagrama 5)

Part 6 – Bulb Installation & Testing

6 Enrosque una bombilla LED E27 en el portalámparas (máx. 5 W para talla S, máx. 15 W para tallas M, L y XL).
No use bombillas incandescentes ni halógenas — generan un calor excesivo que puede dañar la pantalla de
seda. Restablezca la corriente en el interruptor automático y encienda el interruptor para probar. Verifique que la
luminaria se ilumina correctamente y que no haya cables visibles o sueltos. (Diagrama 6)
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Cuidado y mantenimiento

Siempre desconecte la alimentación y deje enfriar la luminaria antes de cualquier limpieza o mantenimiento.

Quite el polvo de la pantalla de seda regularmente con un plumero suave y seco o un paño de microfibra. No utilice
agua, disolventes ni sprays limpiadores sobre la pantalla de fibra natural, ya que la humedad puede causar
decoloración o deformación. Para el florón metálico, limpie con un paño ligeramente húmedo y seque inmediatamente.

Para reemplazar la bombilla, desconecte la corriente, deje enfriar la luminaria y desenrosque la bombilla E27 usada.
Sustitúyala por una nueva bombilla LED de la potencia correcta (máx. 5 W para talla S, máx. 15 W para tallas M/L/XL).
No supere nunca la potencia nominal.

Solución de problemas

Si la luminaria no se enciende después de la instalación, verifique primero que no haya un corte de corriente y que el
interruptor esté en la posición ON.

Compruebe que la bombilla E27 está correctamente enroscada en su portalámparas. Sustitúyala por una equivalente
en buen estado para descartar una bombilla defectuosa.

Verifique que los cables L y N están firmemente sujetos en la regleta de bornes sin hilos de cobre sueltos. Si el
problema persiste, consulte a un electricista cualificado antes de usar el producto.

Referencias del producto

Ref. / EAN Variante Descripción

x-24111584-x
EAN: 633710441605

S Lámpara Colgante Japandi Artesanal de Fibra Natural — Ø30 cm, max 5 W

x-24080416-x
EAN: 633710441599

M Lámpara Colgante Japandi Artesanal de Fibra Natural — Ø40 cm, max 15 W

x-24081063-x
EAN: 633710441575

L Lámpara Colgante Japandi Artesanal de Fibra Natural — Ø50 cm, max 15 W

x-24080630-x
EAN: 633710441582

XL Lámpara Colgante Japandi Artesanal de Fibra Natural — Ø60 cm, max 15 W

RAEE – Fin de vida útil : No deseche este producto con la basura doméstica. Debe entregarse en un punto de recogida RAEE
autorizado, conforme a la normativa medioambiental local.

Fabricante :
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Avvertenze di sicurezza

⚠ Leggere prima dell’installazione
Solo uso interno. Questa lampada è classificata IP20 e
non deve essere installata in bagni, locali umidi o in
qualsiasi posizione esposta a umidità o schizzi d’acqua.
Requisito di tensione. Collegare solo a
un’alimentazione domestica 220–240 V CA, 50/60 Hz.
Qualsiasi altra tensione può danneggiare l’apparecchio
o creare un rischio di incendio.
Scollegare l’alimentazione di rete dall’interruttore
automatico prima di iniziare qualsiasi lavoro di
installazione o manutenzione. Verificare l’assenza di
tensione con un tester. Non lavorare mai su cavi sotto
tensione.

Fissare a un soffitto solido in grado di sostenere il
peso dell’apparecchio. Evitare di forare in
corrispondenza di cavi o tubazioni nascoste. Utilizzare
tasselli a espansione adatti per soffitti in cartongesso.
Elettricista qualificato. Se non si ha familiarità con il
cablaggio di rete, far installare l’apparecchio da un
elettricista qualificato. Questo apparecchio è di Classe II
(doppio isolamento) — non è necessaria la messa a
terra.
Limite di potenza della lampadina. Non superare la
potenza massima della lampadina: 5 W per la taglia S,
15 W per le taglie M, L e XL. Il sovraccarico può
causare surriscaldamento e danneggiare il paralume in
seta.

Informazioni sul prodotto

Modello : Lampada a Sospensione Japandi
Artigianale in Fibra Naturale

Materiale : Telaio in ferro + Paralume in seta
(fibra naturale)

Finitura : Verniciatura a forno, Bianco

Dimensioni : Ø30 (S) · Ø40 (M) · Ø50 (L) · Ø60 cm
(XL)
Cavo regolabile fino a 150 cm

Portalampada : E27 (base a vite)

Potenza max. : 5 W (S) / 15 W (M, L, XL)

Tensione : AC 220–240 V, 50/60 Hz

Grado IP : IP20 (solo uso interno)

Classe di protezione : Classe II (Doppio isolamento ☐☐)

Montaggio : Sospensione a soffitto

Effetto luminoso

Il paralume in fibra naturale intrecciata diffonde la luce
dolcemente in tutte le direzioni, proiettando un bagliore
caldo e organico con delicati motivi di ombra striati
sulle pareti circostanti. La silhouette a bozzolo crea
un’accogliente atmosfera Japandi che fonde il
minimalismo giapponese con il calore scandinavo.

Posizionamento consigliato

Punto luce centrale sopra il tavolo da pranzo (M o L)
Angolo lettura del soggiorno (S o M)
Luce d’accento per camera o corridoio (S)
Composizione di più taglie sopra un tavolo lungo (S
+ M + L)

Non adatto per

Bagni o ambienti umidi
Installazione esterna

Contenuto della confezione

×1 Paralume in seta (fibra naturale, taglia ordinata)

×1 Rosone a soffitto con cavo regolabile e portalampada E27

×1 Materiale di montaggio (viti, tasselli a soffitto)

×1 Istruzioni di installazione e sicurezza (il presente libretto)

⚠ Lampadina non inclusa. Acquistare separatamente: E27 LED, max 5 W (taglia S) o max 15 W (taglie M, L, XL).
Utilizzare solo lampadine da 220–240 V CA.
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Istruzioni di montaggio – Panoramica

SOFFITTO

Scatola di giunzione

Rosone a soffitto

pressacavo

Regolabile
fino a 150 cm

E27

Paralume in seta (fibra naturale)
Ø30 (S) · Ø40 (M) · Ø50 (L) · Ø60 cm (XL)

Cablaggio (Classe II)

L — Fase (Brown)

N — Neutro (Blu)
Nessun cavo di terra

Variantei

S: Ø30 cm · 5 W

M: Ø40 cm · 15 W

L: Ø50 cm · 15 W

XL: Ø60 cm · 15 W

* Le immagini del prodotto possono variare leggermente. I diagrammi non sono in scala.

Istruzioni di montaggio – Passo dopo passo

Sicurezza prima di tutto   Assicurarsi che l’alimentazione sia completamente SPENTA dal quadro elettrico
principale prima di iniziare l’installazione.

Part 1 – Ceiling Preparation

1 Posizionare la base del rosone contro il soffitto nel punto di montaggio desiderato, centrato sulla scatola di
giunzione. Segnare le posizioni dei fori con una matita. Assicurarsi che la posizione sia direttamente sotto un
travetto o utilizzare tasselli a espansione adatti per soffitti in cartongesso. Praticare i fori e inserire i tasselli
forniti. (Diagramma 1)

Part 2 – Electrical Connections

2 Far passare il cavo di rete attraverso il rosone. Spelare 8–10 mm di isolamento dai fili Fase (marrone) e Neutro
(blu). Collegare ogni filo al morsetto corrispondente sul blocco connettore all’interno del rosone, seguendo la
tabella sottostante. Tirare delicatamente per verificare la solidità di ogni connessione. Questo apparecchio è di
Classe II (doppio isolamento) — non è necessaria la messa a terra. (Diagramma 2)

Morsetto Funzione Colore del filo (UE)

>L< Fase Marrone / Rosso

>N< Neutro Blu

Italiano  Lampada a Sospensione Japandi Artigianale in Fibra
Naturale

Istruzioni di installazione e
sicurezza

IP20 Solo uso interno · AC 220–240V, 50/60Hz · Classe II Ref. x-24111584-x & 3 variants  ·  Pagina 2 / 4



Istruzioni di montaggio – Passo dopo passo (continua)

Part 3 – Securing the Ceiling Canopy

3 Spingere il blocco connettore cablato all’interno del rosone. Allineare il rosone con i fori praticati e fissarlo al
soffitto con le viti fornite. Stringere uniformemente finché il rosone non aderisce al soffitto senza spazi visibili.
(Diagramma 3)

Part 4 – Cable Length Adjustment

4 Regolare il cavo di sospensione alla lunghezza desiderata allentando il pressacavo all’interno del rosone,
facendo scorrere il cavo nella posizione desiderata e serrando nuovamente. Il cavo può essere regolato fino a
150 cm. Per installazioni sopra un tavolo da pranzo, si consiglia una distanza di 60–80 cm tra la superficie del
tavolo e la parte inferiore del paralume. (Diagramma 4)

Part 5 – Attaching the Silk Shade

5 Far scorrere con attenzione il paralume in seta sull’insieme del portalampada E27 dal basso. Allineare l’apertura
superiore del paralume con l’alloggiamento del portalampada e fissarlo con l’anello o il clip di ritenzione fornito.
Maneggiare il paralume con delicatezza — la trama in fibra naturale è delicata. Assicurarsi che il paralume penda
in modo uniforme e non appoggi contro il portalampada. (Diagramma 5)

Part 6 – Bulb Installation & Testing

6 Avvitare una lampadina LED E27 nel portalampada (max 5 W per taglia S, max 15 W per taglie M, L e XL). Non
utilizzare lampadine a incandescenza o alogene — generano calore eccessivo che può danneggiare il paralume
in seta. Ripristinare la corrente dall’interruttore automatico e accendere l’interruttore della luce per testare.
Verificare che l’apparecchio si illumini correttamente e che non vi siano fili visibili o allentati. (Diagramma 6)
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Cura e manutenzione

Scollegare sempre l’alimentazione e lasciare raffreddare l’apparecchio prima di qualsiasi pulizia o manutenzione.

Spolverare regolarmente il paralume in seta con un piumino morbido e asciutto o un panno in microfibra. Non usare
acqua, solventi o spray detergenti sul paralume in fibra naturale, poiché l’umidità può causare scolorimento o
deformazione. Per il rosone metallico, pulire con un panno leggermente umido e asciugare immediatamente.

Per sostituire la lampadina, scollegare la corrente, lasciare raffreddare l’apparecchio e svitare la vecchia lampadina
E27. Sostituire con una nuova lampadina LED della potenza corretta (max 5 W per taglia S, max 15 W per taglie
M/L/XL). Non superare mai la potenza nominale.

Risoluzione dei problemi

Se l’apparecchio non si accende dopo l’installazione, verificare prima che non ci sia un’interruzione di corrente e
che l’interruttore sia in posizione ON.

Verificare che la lampadina E27 sia correttamente avvitata nel portalampada. Sostituire la lampadina con una
funzionante per escludere un difetto.

Verificare che i fili L e N siano saldamente fissati nella morsettiera senza fili di rame allentati. Se il guasto persiste,
consultare un elettricista qualificato prima di utilizzare il prodotto.

Riferimenti prodotto

Rif. / EAN Variante Descrizione

x-24111584-x
EAN: 633710441605

S Lampada a Sospensione Japandi Artigianale in Fibra Naturale — Ø30 cm, max
5 W

x-24080416-x
EAN: 633710441599

M Lampada a Sospensione Japandi Artigianale in Fibra Naturale — Ø40 cm, max
15 W

x-24081063-x
EAN: 633710441575

L Lampada a Sospensione Japandi Artigianale in Fibra Naturale — Ø50 cm, max
15 W

x-24080630-x
EAN: 633710441582

XL Lampada a Sospensione Japandi Artigianale in Fibra Naturale — Ø60 cm, max
15 W

RAEE – Fine vita : Non smaltire questo prodotto con i rifiuti domestici. Deve essere conferito a un punto di raccolta RAEE
autorizzato, conformemente alla normativa ambientale locale.

Produttore :

Italiano  Lampada a Sospensione Japandi Artigianale in Fibra
Naturale
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Veiligheidswaarschuwingen

⚠ Lees voor installatie
Alleen voor binnengebruik. Dit armatuur heeft
beschermingsgraad IP20 en mag niet worden
geïnstalleerd in badkamers, natte ruimten of locaties die
zijn blootgesteld aan vocht of waterspatten.
Spanningsvereiste. Alleen aansluiten op een 220–
240 V AC, 50/60 Hz huishoudelijke stroomvoorziening.
Elke andere spanning kan het armatuur beschadigen of
brandgevaar opleveren.
Schakel de stroomtoevoer uit bij de groepenkast
voordat u met installatie- of onderhoudswerkzaamheden
begint. Controleer met een spanningstester of het circuit
spanningsvrij is. Werk nooit aan bedrading onder
spanning.

Bevestig aan een solide plafond dat het gewicht van
het armatuur kan dragen. Vermijd boren in verborgen
kabels of leidingen. Gebruik geschikte
hollewandpluggen voor gipsplaten plafonds.
Gekwalificeerde elektricien. Als u niet vertrouwd bent
met netspanningsbedrading, laat het armatuur dan
installeren door een gekwalificeerde elektricien. Dit
armatuur is Klasse II (dubbel geïsoleerd) — er is geen
aardverbinding nodig.
Maximaal lampvermogen. Overschrijd niet het
maximale lampvermogen: 5 W voor maat S, 15 W voor
maten M, L en XL. Overbelasting kan oververhitting
veroorzaken en de zijden kap beschadigen.

Productinformatie

Model : Japandi Handgeweven Natuurvezel
Hanglamp

Materiaal : IJzeren frame + Zijden kap
(natuurvezel)

Afwerking : Baklak, Wit

Afmetingen : Ø30 (S) · Ø40 (M) · Ø50 (L) · Ø60 cm
(XL)
Kabel verstelbaar tot 150 cm

Fitting : E27 (schroeffitting)

Max. vermogen : 5 W (S) / 15 W (M, L, XL)

Spanning : AC 220–240 V, 50/60 Hz

IP-bescherming : IP20 (alleen voor binnengebruik)

Beschermingsklasse : Klasse II (Dubbel geïsoleerd ☐☐)

Montage : Plafondhanglamp

Lichteffect

De geweven natuurvezelkap verspreidt het licht zacht
in alle richtingen en werpt een warme, organische
gloed met delicate gestreepte schaduwpatronen op de
omringende muren. Het coconachtige silhouet creëert
een uitnodigende Japandi-sfeer die Japans
minimalisme combineert met Scandinavische warmte.

Aanbevolen plaatsing

Middelpunt boven eettafel (M of L)
Leeshoek in de woonkamer (S of M)
Accentverlichting slaapkamer of gang (S)
Cluster van meerdere maten boven een lange tafel (S
+ M + L)

Niet geschikt voor

Badkamers of vochtige ruimten
Buiteninstallatie

Inhoud van de doos

×1 Zijden lampenkap (natuurvezel, bestelde maat)

×1 Plafondrozet met verstelbaar snoer en E27-fitting

×1 Montagemateriaal (schroeven, plafondpluggen)

×1 Installatie- en veiligheidsinstructies (dit boekje)

⚠ Lamp niet inbegrepen. Apart verkrijgbaar: E27 LED, max. 5 W (maat S) of max. 15 W (maten M, L, XL). Gebruik
alleen lampen geschikt voor 220–240 V AC.

Nederlands  Japandi Handgeweven Natuurvezel Hanglamp Installatie- en veiligheidsinstructies
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Montage-instructies – Overzicht

PLAFOND

Aansluitdoos

Plafondrozet

kabelklem

Verstelbaar
tot 150 cm

E27

Zijden kap (natuurvezel)
Ø30 (S) · Ø40 (M) · Ø50 (L) · Ø60 cm (XL)

Bedrading (Klasse II)

L — Fase (Brown)

N — Nul (Blauw)
Geen aardedraad

Varianten

S: Ø30 cm · 5 W

M: Ø40 cm · 15 W

L: Ø50 cm · 15 W

XL: Ø60 cm · 15 W

* Productafbeeldingen kunnen licht afwijken. Diagrammen zijn niet op schaal.

Montage-instructies – Stap voor stap

Veiligheid eerst   Zorg ervoor dat de stroomtoevoer volledig is UITGESCHAKELD bij de groepenkast voordat
u met de installatie begint.

Part 1 – Ceiling Preparation

1 Houd de plafondrozet tegen het plafond op het gewenste montagepunt, gecentreerd op de aansluitdoos.
Markeer de schroefgatposities met een potlood. Zorg ervoor dat de locatie direct onder een plafondprofiel valt of
gebruik geschikte hollewandpluggen voor gipsplaten plafonds. Boor de gaten en plaats de meegeleverde
plafondpluggen. (Diagram 1)

Part 2 – Electrical Connections

2 Voer de netkabel door de plafondrozet. Strip 8–10 mm isolatie van de Fase (bruin) en Nul (blauw) draden. Sluit
elke draad aan op de juiste klem op het aansluitblok in de rozet, volgens de tabel hieronder. Trek voorzichtig om
elke verbinding te controleren. Dit armatuur is Klasse II (dubbel geïsoleerd) — er is geen aardverbinding nodig.
(Diagram 2)

Klem Functie Draadkleur (EU)

>L< Fase Bruin / Rood

>N< Nul Blauw
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Montage-instructies – Stap voor stap (vervolg)

Part 3 – Securing the Ceiling Canopy

3 Duw het bekabelde aansluitblok omhoog in de plafondrozet. Lijn de rozet uit met de geboorde gaten en bevestig
deze aan het plafond met de meegeleverde schroeven. Draai gelijkmatig aan totdat de rozet vlak tegen het
plafond zit zonder zichtbare opening. (Diagram 3)

Part 4 – Cable Length Adjustment

4 Stel de ophangkabel in op de gewenste lengte door de kabelklem in de rozet los te draaien, de kabel naar de
gewenste positie te schuiven en de klem weer aan te draaien. De kabel kan worden ingesteld tot 150 cm. Voor
installatie boven een eettafel wordt een vrije ruimte van 60–80 cm tussen het tafelblad en de onderkant van de
kap aanbevolen. (Diagram 4)

Part 5 – Attaching the Silk Shade

5 Schuif de zijden kap voorzichtig van onderen over de E27-fittingconstructie. Lijn de bovenopening van de kap uit
met de fittingbehuizing en bevestig deze met de meegeleverde borgring of clip. Behandel de kap voorzichtig —
het natuurvezelweefsel is kwetsbaar. Zorg ervoor dat de kap gelijkmatig hangt en niet tegen de fitting rust.
(Diagram 5)

Part 6 – Bulb Installation & Testing

6 Schroef een E27 LED-lamp in de fitting (max. 5 W voor maat S, max. 15 W voor maten M, L en XL). Gebruik
geen gloei- of halogeenlampen — deze genereren overmatige hitte die de zijden kap kan beschadigen. Herstel
de stroom bij de groepenkast en schakel de lichtschakelaar in om te testen. Controleer of het armatuur correct
verlicht en of er geen draden zichtbaar of los zijn. (Diagram 6)
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Onderhoud

Schakel altijd de stroomtoevoer uit en laat het armatuur afkoelen voordat u het reinigt of onderhoud pleegt.

Stof de zijden kap regelmatig af met een zachte, droge plumeau of microvezeldoek. Gebruik geen water,
oplosmiddelen of reinigingsspray op de natuurvezelkap, want vocht kan verkleuring of vervorming veroorzaken. Veeg
de metalen rozet af met een licht vochtige doek en droog onmiddellijk af.

Om de lamp te vervangen, schakel de stroom uit, laat het armatuur afkoelen en schroef de oude E27-lamp uit. Vervang
door een nieuwe LED-lamp met het juiste wattage (max. 5 W voor maat S, max. 15 W voor maten M/L/XL). Overschrijd
nooit het nominale wattage.

Probleemoplossing

Als het armatuur niet brandt na installatie, controleer dan eerst of er geen stroomstoring is en of de schakelaar op ON
staat.

Controleer of de E27-lamp correct in de fitting is geschroefd. Vervang de lamp door een werkend exemplaar om een
defecte lamp uit te sluiten.

Controleer of de L- en N-draden stevig zijn vastgezet in de kroonsteen zonder losse koperdraadjes. Als het probleem
aanhoudt, raadpleeg een gekwalificeerde elektricien voordat u het product gebruikt.

Productreferenties

Art.nr. / EAN Variant Beschrijving

x-24111584-x
EAN: 633710441605

S Japandi Handgeweven Natuurvezel Hanglamp — Ø30 cm, max 5 W

x-24080416-x
EAN: 633710441599

M Japandi Handgeweven Natuurvezel Hanglamp — Ø40 cm, max 15 W

x-24081063-x
EAN: 633710441575

L Japandi Handgeweven Natuurvezel Hanglamp — Ø50 cm, max 15 W

x-24080630-x
EAN: 633710441582

XL Japandi Handgeweven Natuurvezel Hanglamp — Ø60 cm, max 15 W

WEEE – Einde levensduur : Gooi dit product niet bij het huishoudelijk afval. Lever het in bij een erkend WEEE-inzamelpunt conform
de plaatselijke milieuregelgeving.

Fabrikant :
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